MAGYAR KOZTARSASAG KORMANYA

o
RSZAGGYULES Hivaray

Erkezett: 2008 Noy @ 7

T/6749. szamu

torvényjavaslat

a biiniild6z6 szervek nemzetkozi egyiittmiikodésérol sz616 2002. évi LIV. torvény
médositasarol

Eléadé: Dr. Draskovics Tibor
igazsagiigyi és rendészeti miniszter

Budapest, 2008. november



2008. évi .... torvény

a bliniild6z6 szervek nemzetkozi egyiittmiikodésérol sz616 2002. évi LIV. térvény
modositasarol ’

1.§

A biiniild6z8 szervek nemzetkézi egyiittmitk6désérdl sz6l6 2002. évi LIV. torvény (a
tovabbiakban: 2002. évi LIV. torvény) 2. §-a helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»2. § E térvény alkalmazésdban:

1. magyar biiniildozé szerv: a Rendbrség, a Vam- és Pénziigybrség blinmegeldzési és
biinitildozési feladatot ell4td szervei, a Rendvédelmi Szervek Védelmi Szolgilata, valamint
térvény alapjan blinmegeldzési €s bliniilddzési feladatok végzésére feljogositott, nemzetkozi
egylittm(ikddésre is felhatalmazott més szerv;

2. biiniildézés: a biniild6z6 szerveknek a tdrvény célja megvaldsuldsat szolgalo, az
igazsagligyi jogsegély koérén kiviil esd, nemzetkozi egyiittmiikodés keretében folytatott
biinfelderitd és bliinmegel6z6 tevékenysége;

3. az Eurdpai Unié tagdllamdnak biinildozd szerve: a nemzetbiztonsagi feladatokat
ellaté szervek kivételével az Eur6pai Uni6 tagallamanak olyan hatosdga, amely a nemzeti jog
alapjan bilincselekmények felderitésére és megel6zésére jogosult;

4. kilfoldi hatésdg: az Eurépai Unié tagallamanak biiniild6z6é szerve, valamint az
Eurépai Uni6 tagallaméan kiviil mas kiilfoldi allamnak a bniildozésben valé nemzetkozi
kapcsolattartasra és egylittmiikodésre feljogositott szerve;

5. kozos biinfelderitS-csoport kihelyezett tagja: a Magyarorszag tertiletén miik6dd kozos
biinfelderité-csoportnak a kiilfldi hatésagot képviseld tagja, illetve a més 4llam teriiletén
miik6d6 kozos bilinfelderitd-csoportnak a magyar biiniild6z6 szervet képviseld magyar tagja;

6. a biinildozé szervvel egyiittmitkodd személy: a biniildozé szerv részére titkos
egyiittmiikodés keretében informaciot szolgaltatd személy;

7. kozos kapcsolattartdsi szolgdlati hely: nemzetkdzi szerzédéssel a szerz6dd felek
allamhatéran létrehozott szolgalati hely, amely a nemzetkozi szerz6désben megjeldlt szervek
kozvetlen informacidcseréjét és kapcsolattartasat szolgélja;

8. titkos lehallgatds: a Rend6rségrél sz6l6 1994. évi XXXIV. torvény (a tovabbiakban:
Rtv.) 69. § (1) bekezdés ¢) pontja szerint a telefonvezetéken vagy azt helyettesitd tavkozlési
rendszerek Wtjan tovabbitott kozlés tartalmanak megismerése, illetdleg annak technikai
eszkozzel torténd rogzitése.”

2.§
A 2002. évi LIV. térvény 3. § (3) bekezdése helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:
.(3) Magyar bliniild6z6 szerv az Eurépai Unié tagéllamainak kijel6lt szerveivel - az

Eurépai Unié tagillami végrehajtast igénylé jogi aktusa megléte esetén - e torvény
rendelkezései szerint mikodhet egytitt.”

3.§

A 2002. évi LIV. torvény 4. § (1) és (2) bekezdése helyébe a kovetkezo rendelkezés lép:



»(1) Az Eurépai Unié tagallamdnak biiniild6zé szervével torténd informacidcesere iranti
megkeresés kivételével az egyiittmiik6dés iranti megkeresés nem teljesithetd €s nem
terjesztheto eld, ha ‘

a) az a magyar jog szabalyaival ellentétes,
b) veszélyezteti a Magyar K6ztarsasag biztonsagat, sérti kdzrendjét, vagy
¢) politikai vagy katonai biincselekményre vonatkozik.

(2) Ha e térvény masként nem rendelkezik, az egyiittmlikddés iranti megkeresés a
szabadsdgvesztéssel biintetendd bilincselekmények megelézése és felderitése €rdekében
terjeszthetd eld, vagy teljesithetd.”

4.§

A 2002. évi LIV. térvény 8. §-a a kovetkezd b) ponttal egésziil ki, ezzel egyidejiileg a
jelenlegi b)-j) pontok jeldlése c)-k) pontra véltozik:

[4z egyiittmiikodés formdi:]
,,b) az Eurépai Unié tagillaméanak biiniildoz6 szervével torténd informéciécsere,”

5.8
A 2002. évi LIV. térvény a kovetkezd 11/A. §-sal egésziil ki:

»11/A. § (1) A magyar biinild6z6 szerv a bincselekmények megeldzésének ¢és
felderitésének el8segitése érdekében az Eurdpai Unié tagallamanak biliniild6z6 szervével
torténd informécidcsere soran minden olyan személyes adatot tovabbithat az Eurdpai Uni6
tagallamanak biiniild6z6 szerve részére, amelyet blniildozési feladatai ellatisahoz kezel, vagy
amelyet e célbol atvehet.

(2) A magyar bliniild6z6 szerv az Eurépai Unié tagillaménak biliniild6z6 szervével
torténd informaécidcsere sordn minden olyan informdacidt, tényt vagy adatot kozolhet, amely
nem mindésiil személyes adatnak.

(3) Az Eur6pai Uni6 tagallamai részére fenntartott adatbazisbol szdrmazo, az
egylittmiikodés keretében szolgaltathaté adat kizardlag az Eurépai Unié erre jogosult
szervezeteinek, illetve tagillamai hatésagainak adhat6 at.”

6. §

A 2002. évi LIV. térvény a 16. §§'<'1t kévetden a kovetkezd alcimmel és 16/A-16/H. §-sal
egésziil ki:

,,Az Eurépai Unié tagallaménak bliniild6z6 szervével torténd informacidcsere

16/A. § (1) A magyar biiniild6z6 szerv a bilincselekmények megel6zésének ¢és
felderitésének elésegitése érdekében az 1. melléklet szerinti formanyomtatvanyon
elbterjesztett informaciocsere iranti megkereséssel fordulhat az Eurépai Unié tagallaménak
bliniild6z6 szervéhez.



(2) Az 1. melléklet szerinti formanyomtatvanyban foglaltaknak megfelelden a magyar
biiniild6z6 szerv az informacidcsere irdnti megkeresés teljesitése végett az Eurdpai Unid
tagallamanak biiniild6z6 szerve szdmara tizennégy napos hatarid6t hataroz meg.

(3) Az 1. melléklet szerinti formanyomtatvanyban foglaltaknak megfeleléen, ha az
informécidcsere irdnti megkeresés az Eurdpai Unié tagéllamaival folytatott biiniigyi
egylittmikodésrél szol6 2003. évi CXXX. torvény (a tovabbiakban: 2003. évi CXXX.
térvény) 1. szdmu mellékletében meghatarozott blincselekmények valamelyikére vonatkozik,
a magyar biiniild6z6 szerv az informacidcsere iranti megkeresés teljesitése végett

- a) hét napos,
b) siirgsségi megkeresés esetén nyolc Oras

hatarid6t hatarozhat meg.

16/B. § (1) A magyar biiniild6z6 szerv az Eurépai Unié tagallaménak biiniild6z6
szervének az 1. melléklet szerinti formanyomtatvanyon elbterjesztett megkeresésére a 2.
melléklet szerinti formanyomtatvanyon informaciot ad a biincselekmény megelézésének vagy
felderitésének elGsegitése érdekében.

(2) Az informdciGcsere iranti megkeresést a megkeresésnek a magyar biiniildoz
szervhez érkezésétl szamitott tizennégy napon beliil kell teljesiteni.

(3) Ha az informécidcsere iranti megkeresés a 2003. évi CXXX. térvény I. szdmu
mellékletében meghatdrozott biincselekményfajtdk valamelyikére vonatkozik, és a kért
informacié a magyar blniild6z6 szerv szamara kozvetleniil hozzéaférheté nyilvantartdsban
megtalalhat6, a megkeresést - a magyar biiniild6z6 szervhez érkezésétél szamitva - hét napon
beliil teljesiteni kell.

(4) A (3) bekezdés szerinti feltételek fennallasa esetén, ha a megkeresés siirg6s, azt a
~—magyar bliniild6z6 szervhez érkezéstd] szamitott nyolc 6ran beliil teljesiteni kell.

(5) Ha az (4) bekezdés szerinti informacidcsere iranti megkeresés teljesitése aranytalan
terhet jelent, azt a magyar biiniild6z6 szerv legfeljebb harom nappal elhalasztja. Err6l az
Eurépai Uni6 tagallamanak biiniildoz6 szervét haladéktalanul értesiti, és a késedelem okat a 2.
melléklet szerinti formanyomtatvany megfelel6 részének kitoltésével indokolja.

(6) Ha a (2)-(4) bekezdésben meghatarozott hatéridén beliil az informaci6csere iranti
megkeresés nem teljesithetd, errdl a magyar biiniildoz6 szerv az Eurdpai Unié tagallamanak
bliniildéz6 szervét haladéktalanul értesiti, és a késedelem indokat a 2. melléklet szerinti
formanyomtatvany megfelel részének kitsltésével indokolja.

(7) Az informécidcsere iranti megkeresés teljesitését meg kell tagadni, ha

a) a teljesités

aa) Magyarorszag alapvetd nemzetbiztonsagi érdekét sérti, vagy

ab) folyamatban 1év6 nyomozast vagy biiniildozési, biinmegel6zési feladatok ellatasat,
illetve a természetes személyek biztonsagat veszélyezteti, vagy

b) a kért informécid

ba) jelent6sége nyilvanvaléan nem &ll aranyban a megkeresesben foglalt céllal, illetve

a cél szempontjabol Iényegtelen, vagy



bb) csak mas tagillam vagy harmadik orszdg hozzdjaruldsival adhato at, és e
hozzajérulas hianyzik.

(8) Ha az Eurépai Uni6 tagillama biiniildozé szervének informéciécsere irdnti
megkeresése egy évnél rovidebb idStartamt  szabadsigvesztéssel  biintetendd
biincselekményre vonatkozik, a magyar biintild6z6 szerv megtagadhatja a kért informécié
atadasat.

16/C.§ (1) Ha a magyar biiniild5z8 szerv olyan informécio, tény vagy adat birtokéba jut,
amely alapjan megalapozottan feltehetd, hogy a birtokéba jutott informacio, tény vagy adat a
2003. évi CXXX. torvény 1. szdmu mellékletében meghatarozott biincselekmények
valamelyike megelézésének vagy felderitésének elbsegitése céljabol az Eurdpai Uni6
tagillama biiniild5z8 szervének a feladata ellatdsdhoz sziikséges, err6l a 16/B. § (1)
bekezdésében meghatarozott megkeresés nélkiil is tajékoztatast adhat.

(2) A magyar biiniild6zd szerv az (1) bekezdésben foglalt feltételek fenndllésa esetén
sem adhat tajékoztatist az Eurdpai Unié tagéllama biiniild6z6 szervének, ha az informacio,
tény vagy adat 4tadasa - erre irAnyulé megkeresés esetén - az 5. § (3) bekezdése, illetve a
16/B. § (7) bekezdés a) pontja vagy b) pontjanak bb) alpontja alapjan nem lenne teljesitheto.

16/D. § (1) Ha a magyar biiniild6zé szerv a 16/A. § alapjén megszerzett informaciét a
biintetéeljaras soran bizonyitékként kivanja felhasznalni, be kell szereznie az Eur6pai Uni6
tagillama biiniild6z6 szervének a beleegyezését. A beleegyezés - szitkség esetcn - igazsagiigyi
jogsegély keretében is beszerezhetd.

(2) Nem kell beszerezni az (1) bekezdés szerinti beleegyezést, ha az Eurdpai Uni6
tagallamanak biiniild6z6 szerve az informéciocsere iranti megkereses teljesitésekor
beleegyezését adta az informaci6 bizonyitékként torténd felhasznalasaba.

16/E. § Ha a 16/A. § szerinti informécidcsere irdnti megkeresés az Eurdpai Uniorol
52016 Szerzédés K.3. cikkén alapuld, az Eurépai Rendérségi Hivatal létrehozéaséarél szolo,
1995. jdlius 26-4n kelt Egyezmény (Europol Egyezmény) ¢&s Jegyzokonyveinek
kihirdetésérdl, valamint a Rendérségrdl sz616 1994. évi XXXIV. torvény médositasarodl szolo
2006. évi XIV. torvény mellékletében meghatirozott bilincselekmények valamelyikére
vonatkozik, a magyar biniild6zd szerv az informéciocsere iranti megkerescst megkiildi a
Rendérségnek az Eurépai Renddrségi Hivatallal (a tovabbiakban: EUROPOL) vald
egylittmiikddésért felelds szervezeti egységének is.

16/F. § (1) A kiilon jogszabalyban meghatérozott nyomozé hatosag a biincselekménybol
szérmaz6 jovedelmek és bincselekményekhez kapcsolédé més vagyon felkutatasanak és
azonositasanak eldsegitése érdekében az Eurépai Unié més tagdllamanak erre a feladatra
kijelolt kozigazgatési, biiniildozési vagy igazsdgligyi hatésagatdl kozvetlentil tajékoztatast
kérhet, illetve annak tajékoztatast adhat.

(2) A kiilén jogszabalyban meghatirozott nyomoz6 hatdsag altal eloterjesztett
tajékoztatas-kérésre a 16/A. § és a 16/D-16/E. §, az éltala tortend tajékoztatas-adasra a 16/B. §
és a 16/D-16/E. § rendelkezéseit azzal az eltéréssel kell alkalmazni, hogy az /. mellékletben
meghatérozott formanyomtatvanyon elGterjesztett kérelemben meg kell jelolni a
megkereséssel érintett vagyonnal, illetve a vélhetéen érintett természetes vagy jogi
személyekkel osszefiiggd ismert adatokat is, valamint utalni kell az egytittmikodés iranti
kérelemnek az (1) bekezdés szerinti céljara.



16/G. § (1) Ha a kiilén jogszabalyban meghatirozott nyomozé hatdésag olyan
informacid, tény vagy adat birtokdba jut, amely alapjan megalapozottan feltehetd, hogy a
birtokdba jutott informécid, tény vagy adat a bilincselekménybdl szarmazd jovedelmek és
blincselekményekhez kapcsolédd egyéb vagyon felkutatidsdnak és azonosithatésidganak
el6segitése érdekében az Eur6pai Unié mas tagillamanak erre a feladatra kijelolt
kézigazgatasi, biiniildozési vagy igazsagiigyi hatésdganak a feladata ellatasdhoz sziikséges,
err6l a 16/F. § (1) bekezdésében meghatirozott kérelem nélkil is tajékoztatast adhat.

(2) A kiilon jogszabéalyban meghatdrozott nyomoz6 hatdsag az (1) bekezdésben foglalt
feltételek fennallasa esetén sem adhat tajékoztatast, ha az informacio, tény vagy adat atadésa -
erre iranyul6 kérelem esetén - az 5. § (3) bekezdése, illetve a 16/B. § (7) bekezdés a) pontja
vagy b) pontjanak bb) alpontja alapjan nem lenne teljesitheto. :

16/H. § Az Eurdpai Unidrél sz6loé szerz6déshez, valamint az Eurdpai Kozosséget
1étrehoz6 szerzbdéshez és az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzédéshez csatolt,
a schengeni vivmanyoknak az Eurépai Uni6 keretébe torténd Dbeillesztésérdl szolo

jegyzOkonyv 6. cikke alapjan az Eurdpai Unié Tanacsaval ko6tott, a schengeni vivmaényok

végrehajtasaban, alkalmazésiban és fejlesztésében vald részvételrdl sz6l6 megéllapodasban
részes mas 4llammal torténd informdciocserére a 16/A-16/E. § rendelkezéseit megfeleléen
alkalmazni kell.”

7. §
A 2002. évi LIV. torvény 43. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés 1€p:

,»43. § A 16/H. §-ban foglalt kivétellel e torvény 14. § (2) bekezdésében, 16/A-16/G. §-

aban, 29. § (1) bekezdés b) pontjaban, tovabba 31-33. §-dban meghatarozott rendelkezéseket

- kizérélag az Eurdpai Unié tagallamanak biiniild6z6 szerveivel vald egyiittmikodés keretében
lehet alkalmazni.”

8.§
A 2002. évi LIV. torvény 52. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»,52. § (1) E torvény - az a)—d) pont tekintetében a 2003. évi CXXX. térvénnyel egyiitt -
a kovetkezd unios jogi aktusoknak valé megfelelést szolgélja:

a) a Tanics 2002/465/IB kerethatdrozata (2002. junius 13.) a kozds
nyomozdcsoportokrol;

b) a Tandcs 2006/960/IB kerethatdrozata (2006. december 18.) az Eurdpai Unid
tagallamainak biiniild6z hatdsagai kozotti, informécié és biiniildozési operativ informacié
cseréjének leegyszeriisitésérdl (e torvény 4. § (1) bekezdése, 11/A. §-a, 16/A-16/F. §-a, 1. és
2. melléklete);

c) a Tanacs 2007/845/IB hatirozata (2007. december 6.) a tagillamok vagyon-
visszaszerzési hivatali kozott, a  blincselekménybbdl szarmazé jovedelmek  és
biincselekményekhez kapcsolédd egyéb tulajdon felkutatdsa és azonositdsa terén valo
egyiittm{ikodésrél (e térvény 16/G-16/H. §-a)

d) a Tanics 96/277/IB egyiittes fellépése (1996. aprilis 22.), amelyet a Tandcs az
Eurépai Uniérél sz616 szerz6dés K.3. cikke alapjan fogadott el, az 6sszekdtd tisztviseloknek



az Eurépai Unié tagillamai kozotti igazsagligyi egyiittmilkodés javitdsa céljabol torténd
cseréjére vonatkozd keretrendszerrdl;

e) a Tanacs 2000. november 30-i ajanldsa az EUROPOL részér6l a tagallamok altal
felallitott k6zos nyomoz6 csoportoknak nydjtandé segitségrol (HL C 357.,2000.12.13., 7. 0.).

(2) E torvény a kovetkezd unids jogi aktusok végrehajtasat szolgélja:

a) a Schengeni Végrehajtasi Egyezmény 39-41, cikkei, tovabba 46-47. cikkei;

b) az Eur6épai Unié Tandcsinak 2000. majus 29-én kelt a tagédllamok kozotti,
biintetdiigyekben valé kolcsonds segitségnytijtasrol szol6 Egyezmény 6-7. cikkei, tovabba 12-
14. cikkei;

c) az Eurépai Uniénak az Eurépai Unié tagallamai kozotti kolesonds biniigyi
jogsegélyrél szol6 egyezménye 2001. oktober 16-an elfogadott Kiegészitd Jegyz8konyve;

d) az Eurépai Unié 1997. december 18-an elfogadott Egyezménye a vamszervek kozotti
kolcsonos segitségnyujtasrol és egyiittmiksdésrol (Napoly I Egyezmeény);

e) az Eur6pai Uni6 az Eurépai Rendérségi Hivatal létrehozasarél sz616 Egyezményének
2002. november 28-4n elfogadott Kiegészit6 Jegyz6konyve.”

9. §

A 2002. évi LIV. torvény az e torvény mellékleteit képezd Gj 1-2. melléklettel egészil
ki, ezzel egyidejiileg a 2002. évi LIV. térvény mellékletének jeldlése 3. mellékletre valtozik.

Zaroé rendelkezések
10. §

(1) Ez a torvény 2008. december 18-4n 1ép hatalyba, és a hatdlybalépését kdvetd napon
hatalyat veszti.

(2) A 2002. évi LIV. tdrvény 23. § (1) bekezdésében az ,,Eurdpai Rend6rségi Hivatal (a
tovabbiakban: EUROPOL)” szovegrész helyébe az ,,EUROPOL” sz6veg, valamint a 29. § (2)
bekezdésében a ,,melléklete” szovegrész helyébe a ,,3. melléklete” szoveg 1€p.

11. §
E torvény a kovetkezé unids jogi aktusoknak valo részbeni megfelelést szolgalja:

a) a Tanacs 2006/960/IB kerethatdrozata (2006. december 18.) az Eurdpai Unid
tagallamainak biiniildoz6 hatésagai kozotti, informacio és blintildozési operativ informécié
cseréjének leegyszerlisitésérdl (e torvény 4-5. §-a, 1. és 2. melléklete);

b) a Tanacs 2007/845/IB hatérozata (2007. december 6.) a tagallamok vagyon-
visszaszerzési hivatalai kozott, a biincselekménybdl szirmazé  jovedelmek  €s
biincselekményekhez kapcsolédé egyéb tulajdon felkutatasa és azonositasa terén vald
egyiittm{iksdésrél (e térvény 5. §-a).



1. melléklet a 2008. évi ... torvényhez

..1. melléklet a 2002. évi LIV. torvényhez

E térvény 16/A. § (1) bekezdése szerinti formanyomtatvany az alabbi adatokat tartalmazza:

INFORMACIOCSERE A(Z) 2006/960/1B TANACSI KERETHATAROZAT SZERINT A KERELMEZO TAGALLAM ALTAL
KITOLTENDG FORMANYOMTATVANY INFORMACI%RA £s BONOLDOZESI OPERATIV INFORMACH
VONATKOZO KERELEM

Ez a formanyomtatviny informéciknak és biiniildézést operatfv informiciéknak a(z) 2006/960/iB kerethatirozal® sze-
rinti kérelmezésére szolgil

— Adminisztrativ informécid
A R AR AT

0 Erre az Ogyre vonatkozdan ez az eisd kéralem »
0 A kérelam az ugyanarma az (gyre vonatkozd eldzd kérelmeket kovet -,
El6zd kérelem / kérelmek : Vilasz(ok)

Hivatkozés szam (a .
megkeresett tagailamban)

Détum - Hivatkozéasi szém (a .| patum
kérelmezd tagallamban) .

1.

O ENU/Europol 8sszekdts QO Informécioént
tisztviseld 0O Végrehajtasért

Q Interpol nemzeti kdzponti iroda 0 tnformécioért

(NCB) O Végrehajtasért ]
{ Sirens . Q Informsicioért
: QO Végrehajtasért
Q Osszekdts tisztviseld O Informacioét
e D Végrehatésért .
Q Egyéb (kérjok, nevezze meg): O Informécidént
O Végrehajtésérn




il — Hatéridék

Emiékeztetd: A(z) 2006/960/1B kerethatdrozat 4. cikke szerinti hatdridtk
A - A blncselekmény a 2002/584/1B kerethatarozat 2. cikkének (2) bekezdésének hatalya alé tartozik
&

A kért informécid vagy banlidszés! operativ informécié valamaly blin0idaz8 hatésdg széméra kszvetientl hozzdférhetd
adatbdzisban taldlhaté -

-> Sorgbeségi kérelem <> Hatdridd: 8 6ra, amely meghosszabbithaté

-» Nem slrgbsségi kérelem -> Hatéridd: 1 hét (.

B - Egyéb esetek: hatéridd: 14 nap (..

Azon kbriimények leirasa, amelyek kozott a bincselekmény(eke)t elktvették, beleértve annak / azoknak idSpontjét, helyét és azon
személy blincselekmény(ek)ben vaié részvételének mértékét, akivel kapcsolatban az informéciot vagy blnbidbzési operativ
informacidt kérik;




PRt

A — A(z) 2008/980NB kerethatarozat 4. cikke (1) vagy (3) bekezdésének alkaimazasa

O A.1. A blincselekmény a kérelmezb tagallamban legalabb harom éves maximélis idbtartamu szabadsagvesztéssel bintethets

ES

A.2. A bOncselekmény(ek) az alibbiakban felsoroltak kozé tartozik / tartoznak:

00 0o 0 0opdo

g0 0Qgoo Oo

BOnszervezetben vald részvétel

Terrorizmus

Emberkereskedelem

Gyermekek szexualis kizsakmanyolésa és
gyermekpornogréfia

Kibitészerek és pszichotrop anyagok tiltott
keraskedelme

Fegyverek, 15szerek és robbandanyagok tiltott
kereskedeime

Korrupcié

Csalissal kapcsolatos blncselekmények, ideértve az
Eurépai Kszdsségek pénzogyi érdekeinek védeiménst
82618, 1995, julius 26-i egyezmény érteimében az

Eurdpal Kbzdsségek pénzigyi érdekeit sértd csaldsokat
is

Szervezelt vagy fegyveres rablas

Kulturilis javak — ideértve a régiségeket és
mitérgyakat is — tiltolt kereskedeime

Csalés

Zsarolas és védelmi pénz szedése
Termékhamisitas és szerzél jogbitorids

Hivatalos okményok hamisitdsa és az azokkal valé
kereskedés

Fizetbeszkszsk hamisitidsa

Hormontartalmd anyagok és més ndvekedésserkentdk
tiltott kereskedelme

Q

ooo

00 000000 OO0 O

Blncselekményekbs! szdrmazé jovedelmek tisztdra
mosasa
Pénzhamisitas, ideértve az euro hamisitasét is
Szamitégépes blncselekmények
Kérnyezettel kapcsolatos bincselekmények, ideérive
a veszéiyeztetett atiatfajok, valamint a veszélyeztetett
novényfajok és novényfajtdk tiltott kereskedeimét is
Segitségnytijtas jogelienes beutazédshoz és
tartézkodashoz
SzAndékos emberdiés, slilyos testi sértés
Emberi szervek és szovetek tiltott kereskedeime
Emberrablas, személyi szabadssg megsérése és
tiszejtés

Rasszizmus és idegengyQisiet
Nukledris és radioaktiv anyagok tiltott kereskedeime
Lopott gépjarmlvek kereskedeime
Erbszakos kdzdsliés
Gyiljtogatds
A Nemzetkszi BOntetbbirosag joghatésaga alé tartozd
blncselekmények )
Légi vagy vizi jarm( jogelienes hatalomba keritése
Szabotazs

= A blincselekmény ezért az surdpal elfogatéparancsrél sz616 kerethatérozat 2. cikke (2) bekezdésének hatélya alé tartozik -»
Iy a(z) 2006/960/1B kerethatarozat 4. clkkének (1) bekezdése (sUrgds esetek) és (3) bekezdése (nem sirgds esctek)
alkalmazandd az ezen kérelem megvalaszolasara kiszabott hataridok tekintetében

3 B-A biincselekmény(ek) nem tartozik / tartoznak az A. pont hatélya ala,

Ez esetben, a bincsslekmény(ek) leirisa:

O a felhaszniélés engedélyezett
Q a felhasznalas engedélyezett, de az informacié szolgattatéjanak emiitése nélkol
0 az informécié szolgdltatéjdnak felhataimazasa nélkGl nem hasznélhatd fel

T a felhaszndlas nem engedélyezett




2. melléklet a 2008. évi ... torvényhez
2. melléklet a 2002. évi LIV. torvényhez

E térvény 16/B. § (1) bekezdése szerinti formanyomtatvéany az aldbbi adatokat tartalmazza:

INFORMACIOCSERE A(Z) 2006/960/IB TANACS! KERETHATAROZAT SZERINT A MEGKERESETT TAGALLAM
ALTAL KITOLTENDG FORMANYOMTATVANY AZ INFORMACIO ATADASA/KESEDELME/ELUTASITASA ESETEN

E formanyomtatviny rendeltetése & kért informicié ésfvagy biniilddzési openativ informicié dtadisa, illetve a kérelmez§
hatésig wjékoztatisa, amennyiben a rendes hatérid6 betartisa kehetetlen, smennyiben a kérelmet engedélyezés céljdbél be
kell nytjtani valamely igazsigiigyl hatésighoz, vagy amennyiben az informdcié dtaddsit elutasitjdk.

Ez & formanyomtatvény az cljérés folyamin 16bbszbr hasznilhaté (példéul ha a kérelmes cl8szir be kell nyGjtani cgy
sighgyl hatésighoz, majd a kés6bbickben a kérclem végrehajtisit of kel utasitani). A

A bﬁnuelekmény a 2002/584/1B kerethatdrozat 2. clkke (2) Sﬂrgbsségikérelem > 08 o6ra
bekezdésének hatalya ald tartozik

és

a kert informécié vagy binlldbzési operativ informacié a megkereseit
tagdliam b0ONGIdOzd hatdsdga szémiéra kdzvetlendl hozzéférhetd
adatbazisban talélhatd

Nem slrgbsségi kérelem < 01 het

Egyéb esetben 2 0 14 nap

1. Az dtadott informacid vagy bin0kiozési operativ informécié felhaszndlisa .

O kizérélag az informécié megadassnak slapjéul szolgild célra, vagy @ kdzbizionsidgot azonnal &s silyosan fenyegetd esemény
megakaddlyozasira hasznithaté fel;
Q egyéb célokra valé felhaszndlisa is engedélyezett, & kova!kazb feltételekre is figyelemmel (vilaszthato):

2. A forras megbizhatdsdga

0 megbizhatd ’ T - oo . o o -
0 tsbbé-kevésbé megbizhats i

O nem megblizhatd o

3 nem megaéllapithatd Cnr T e

3. Az informécit vagy blnDiddzési operativ informécid pontossaga

Q bizonyos

O e forréstél szdrmazik

2 mésodkézbdl valé — megerdsitsit

O mésodkézbs! valéd — nem megerdsitett
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4. A biinGgyi nyomozas vagy biniilddzési operativ milvelet eredményét, amelynek keretében az informécitesere létrejbtt jelenteni
kell az informaciét 4tads hatésagnak

Q nem
U igen

5. Spontén informacibcsere esetében: okok, amelyek alapjan feltételezhet6, hogy az informacié vagy banuiddzési operativ
informéaci6 segithet a 2002/584/1B kerethatarozat 2. cikke (2) bekezdésében emlitett biincselekmények felderitésében,
megeldzésében vagy kivizsgalasaban:

forméclé megadésa a megadott hatandbn pelii nem le etségeé az alabbiakban széreplé

Az infoécié vagy binlldozesi obe}a
okok miatt:

Az informacié vagy blindldézési operativ informécié megadasanak valészinG ideje:

[w] 1nap Q 2nap Q 3 nap

Q ... hét

[m] 1 hénap

8] Az igazs4aglgyi hatésdg engedélyének kérelmezése megtértént.

Az engedély megadasahoz / elutasitadséhoz vezetd eljaras varhat6an (...) hetet vesz igénybe.

A - A birésagi felmvizsgélathoz kapcsolodd ok, amely nem teszi lehetdvé az informacié atadasat, vagy kdlesonds jogsegély
igénybevételét teszi szltkségessé

a az illetékes igazsaglgyi hatdsag nem engedélyezte az informacidhoz vagy a bindQldézési operativ informaciéhoz valé
hozzéférést és annak cseréjét

‘a a kért informacidt vagy biinGidszési operativ informaciét korabban kényszeritd intézkedések révén szerezték meg, és
annak rendelkezésre bocsatdsa a nemzeti jog szerint nem engedélyezett

‘D azinformacié vagy bingidszési operativ informacié

s nincs a bliniildéz8 hatdsagok birtokaban; vagy
= nincs hatésdgok vagy magénszervek birtokéban olyan forméban, amely a blintiddz8 hatésagok szamara kényszeritd
Intézkedések megtétele nélkdl elérhetévé teszi.azokat

‘B B - Az informacié vagy biinGidézési operativ informécio rendelkezésre bocsatdsa alapvetd nemzetbiztonsagi érdekeket sértene
vagy folyamatban 1évé nyomozds vagy binllidézési operativ milvelet sikerét, vagy egyének biztonsdgat veszélyeztetné, vagy !
nyilvanvaldan nem élina aranyban a kérelemben foglalt céllal, illetve a cél szempontjabd) iényegtelen lenne.

Az A" vagy .B” pont vélasztasa esetén, amennyiben szikségesnek itéli, adjon tovabbi informaciot vagy indokot (..,) az elutasitasra
vonatkozéan (kitsitése nem kotelezb):

D D - A megkeresett hatésag a kérelem végrehajtasanak elutasitasa mellett ddnt, mivel a kérelem a kdvetkezd, a megkeresett dllam
jogszabalyal szerint egy év vagy anndl r8videbb idétartamu szabadsigvesziéssel buntethetd blncselekményre vonatkozik (a
biincselekmény jellegének és jogl besorolasanak megadasa):

O  E-Azinformacio vagy biinbid8zési operativ informéacié nem all rendelkezésre

D F - A kérelmezett informdciét vagy blniidozési operativ informaciot mas tagallam vagy harmadik &llam bocsétolta rendelkezésre,
afra a specialitds elve vonatkozik, &s az érintett allam nem jarult hozz4 annak atadasahoz.
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ALTALANOS INDOKOLAS

Az Eurdpai Uni6 tagallamaként bizonyos eurdpai unids jogi aktusok (pl. iranyelv,
kerethatirozat) nemzeti jogba t6rtén6 A4tiiltetése a Magyar Koztarsasdg alapvetd
kotelezettsége. A Tanacs 2006. december 18-an elfogadta az Eurdpai Unié tagallamainak
bliniild6z6 hatésigai kozotti, informacié és bliniild6zési operativ informdcié cseréjének
leegyszeriisitésérdl sz6l6, 2006. december 18- 2006/960/IB tanacsi kerethatdrozatot (a
tovabbiakban: kerethatdrozat), amely a tagallami biintildoz6 hatdsagok kozotti hatékony és
kiszamithaté id6n beliili informécidcserére vonatkozd kozos jogi keretet teremti meg.

Az Eurdpai Unidrol sz0lé Szerzédés 34. cikk (2) bekezdés b) pontja szerint a
kerethatdrozatok az elérend§ célokat illetGen kotelezbek a tagallamokra, azonban a forma és
az eszk6zok megvalasztasat a nemzeti hatésagokra hagyjak. Erre tekintettel a kerethatarozat
megfeleld rendelkezéseit 4t kell iiltetni a magyar jogba. A Javaslat ebb6l a célbél médositja a
bliniild6z8 szervek nemzetkozi egyiittmi{ikodésrél szold 2002. évi LIV. torvényt (a
tovabbiakban: 2002. évi LIV. torvény), figyelembe véve a kerethatdrozat 11. cikkét, amely
szerint a tagallamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy a
kerethatarozat rendelkezéseinek 2008. december 19-ig megfeleljenek.

A kerethatdrozat mind a nyomozést megel6zd szakban, mind a nyomozati szakban
keletkezett informécidk cseréjérdl rendelkezik. Mivel a 2002. évi LIV. torvény kizardlag a
nyomozast megel6zd szakra (a biincselekmények megelézése, felderitése) vonatkozdéan
tartalmaz rendelkezéseket, ezért a Javaslat is csak a nyomozast megelézé szakkal
kapcsolatban szabalyozza az informécidcserét. Elbirja, hogy barmilyen tipust, a biiniild6zé
hatésagok 4ltal jogszerlien kezelt informdacié vagy adat esetében biztositani kell a mdsik
tagdllam biiniild6z6 hatdsdga részére torténd rendelkezésre bocsétast, és megadja, hogy az
informéaciocserét milyen hatdridével kell végrehajtani. A kerethatdrozat az informdci6csere
iranti megkeresések egységesitése érdekében két formanyomtatvanyt vezet be, egyet a
megkeresd, illetve egyet a megkeresett tagéllam széméra. A kerethatdrozat rendelkezik a
spontan, azaz kérelem nélkiili informécidcserérol, valamint az informaciocsere iranti kérelem
elutasitasanak indokairol is.

A Javaslat tovabba a tagallamok vagyon-visszaszerzési hivatali kozott, a blincselekménybdl
szarmazé jovedelmek és biincselekményekhez kapcsolodé egyéb tulajdon felkutatdsa és
azonositisa terén valé egyiittmitkodésrél szolé, 2007. december 6-i tanacsi 2007/845/IB
hatérozat (a tovabbiakban: 2007/845/IB hatérozat) magyar jogba torténd részbeni atiiltetését is
megvalésitja. A 2007/845/IB hatarozat 8. cikk (1) bekezdése alapjan a tagallamok biztositjak,
hogy 2008. december 18-ig a Hatérozat rendelkezéseivel dsszhangban teljes mértékben egyiitt
tudjanak miik6dni.

RESZLETES INDOKOLAS
Az 1. §-hoz

A Javaslat 1. §-a a kerethatarozat 2. cikk a) pontjdban foglaltak alapjan kiegésziti a
2002. évi LIV. torvény 2. §-4t egy 1j értelmezd rendelkezéssel, amely a Javaslat dltal
beiktatott Gj 16/A-16/D. § vonatkozasdban megadja az Eurépai Unié tagdllama biiniild6z6
szervének a fogalmét. A médositds érinti a 2002. évi LIV. térvény 2. § 3. pontjat is, igy a
kodifikaciés-technikai eldirasoknak megfelelden a Javaslat Gjraszabalyozza a 2002. évi LIV.
térvény teljes 2. §-at.
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A 2. §-hoz

A 2002. évi LIV. térvény 3. § (3) bekezdése azt a megtéveszt6 latszatot kelti, hogy az
Eurdpai Unié blniigyi egylittmikodést szabalyozo6 jogi aktusai kozvetleniil alkalmazando6ak,
azaz a magyar biiniild6z8 szervek ezen aktusok alapjan miikodhetnek egyiitt. Val6jaban ezen
unids jogi aktusokat a tagdllamok belsd jogszabalyaiba megfelelden 4t kell iltetni, amely
kotelezettségnek a 2002. évi LIV. térvény tesz eleget, a magyar jogalkalmazonak tehét e
térvény rendelkezéseit kell alkalmazni. Kodifikacios szempontbél nem tdmogathaté a
hatalyos jogszabaly szerinti merev hivatkozas alkalmazasa, tekintettel arra, hogy a hivatkozott
jogszabalyhely médosulasa a 2002. évi LIV. torvény automatikus modositasat is indukalna.

Ebbél kifolyolag a Javaslat a fenticknek megfeleléen pontositja a 2002. évi LIV.
térvény 3. § (3) bekezdését.

A 3. §-hoz

A Javaslat 2. §-a a kerethatarozat 10. cikkének rendelkezéseit alapul véve kizarja a
2002. évi LIV. térvényben foglalt dltalanos megtagadasi okokat, mivel azok szélesebb korben
tennék lehetdvé az informAcidcsere irdnti megkeresések megtagadasat. A kerethatrozat
szerinti megtagadasi okok a Javaslat 4. §-aban [Gj 16/B. § (7) és (8) bekezdés] talalhatoak.

A 4. §-hoz

A Javaslat 4. §-a kiegésziti a 2002. évi LIV. torvény 8. §-at egy 4j egylittmilikodési
formaval, az Eurépai Unié tagdllamanak biiniild6z6 szervével torténd informaciocserével. A
kerethatarozat szerint az informdciécsere kizarolag (a 10. cikkben foglalt spontan
informéciocsere kivételével) kérelemre (azaz a magyar jogi terminolégia szerint
megkeresésre) torténhet. Mivel a 2002. évi LIV. torvény az informaciécsere kapcsan csak a
kézvetlen informéciocserét szabalyozza, ezért indokolt egy 1Uj egylittmiikodési forma
bevezetése.

A 2002. évi LIV. toérvény 3. § (1) bekezdése szerint a torvény csak az abban
meghatirozott egyiittmiik6dési formakat szabalyozé nemzetkdzi szerzédés megléte esetén
alkalmazhaté. Ugyanezen § (3) bekezdése azonban ez al6l kivételt enged, amikor kimondja,
hogy ,,magyar biiniildozé szerv az Eurdpai Unié tagdllamainak kijelolt szerveivel az Eurdpai
Uniét létrehozo Szerzédés 34. cikkének 2. bekezdésében meghatdrozott kozos dlldsfoglalds,
kerethatdrozat vagy hatdrozat alapjdn is egyiittmitkodhet.” Ebbol kifolyolag nem okoz
problémat a torvény alkalmazhatosagaban az, hogy ilyen egyiittmikodési format nemzetkozi
szerzbdés nem tartalmaz, fiiggetleniil attél, hogy a Javaslat 2. §-a modositja a 2002. évi LIV.
torvény 3. § (3) bekezdését.

Az5. §-hoz

A kerethatdrozat 2. cikk d) pontja alapjan az Eurdpai Uni6 tagallamédnak biiniild6zo
szervével torténd informacidcsere esetében informaciéonak mindsil ,.barmilyen tipusu, a
blniildozé hatésagoknal meglévd informécié vagy adat”, tovabba ,barmilyen tipusu, a
kozigazgatisi vagy maginszerveknél meglévd informacié vagy adat, amely a biniild6z6
hatésagok szaméra kényszerit6 intézkedések megtétele nélkiil hozzaférhet6”.

Erre a definici6ra figyelemmel a Javaslat nem hatdrozza meg az atadhat6 informaciok
vagy adatok pontos kérét, hanem a 2002. évi LIV. térvénynek, a Javaslat 5. §-a altal beiktatott
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Gj 11/A. § (1) bekezdése kimondja, hogy minden olyan személyes adatot tovabbithat a
magyar biiniild6zd szerv, amelyet biiniildozési feladatai ellatdsdhoz jogszeriien kezel, vagy
amelyet e célbdl atvehet. A magyar biiniild5z8 szerv tovabba minden olyan informaciét,
tényt, vagy adatot kozol az Eurdpai Unié tagallamanak biiniild6zé szervével, amely nem
mindsiil személyes adatnak.

A Javaslat tovabba - érdemi modositas nélkiil - a Javaslat 5. §-a altal beiktatott Gj 11/A.
§ (3) bekezdéseként szabalyozza a 2002. évi LIV. térvény 43. § (2) bekezdésében foglaltakat,
mivel az abban talalhaté rendelkezések tartalmilag az j 11/A. § rendelkezéseihez tartoznak.

A 6. §-hoz

A kerethatarozatban  megfogalmazott rendelkezések  elsédleges célja a
blincselekményekre vonatkozé informéciékhoz vald, kiszamithaté idén belili hozzaférés
biztositasa. A kerethatirozat e céljanak megvalositasa érdekében a Javaslat beiktatja a 2002.
évi LIV. térvénybe ,Az Eur6pai Unié tagillamdnak biiniild6zé szervével torténd
informécidcsere” alcimet, valamint a 16/A-16/H. §-t. E rendelkezések megteremtik a magyar
bliniild6z6 szerv és az Eur6pai Unié tagallamanak biiniild5z6 szerve kozotti, megkeresésre
torténd (illetve bizonyos esetben megkeresés nélkiili) informaciécserének a lehet8ségét.

A 2002. évi LIV. térvény 5. § (1) bekezdésének megfeleléen a magyar bilintild6z0 szerv
megkeresését a kiilfoldi hatdsidghoz a Nemzetkozi Biniigyi Egyiittmikodési Kozpont (a
tovabbiakban: NEBEK) tovabbitja, illetve a kiilfoldi hatésag megkeresését a NEBEK fogadja.
Ebbdl kovetkezbéen az Eurépai Unié tagallaménak biliniildoz6 szervével térténd
informacidcsere esetében is a NEBEK lesz az a hatésag, amely a megkereséseket fogadja. A
2002. évi LIV. térvény 6. §-a alapjan a NEBEK - foszabély szerint - a kiilfoldi hat6sagtol
érkezd megkeresést haladéktalanul a végrehajtasra hataskorrel és illetékességgel rendelkez
magyar biiniildoz6 szervhez tovabbitja.

A NEBEK azonban - figyelemmel a kerethatarozat altal, bizonyos feltételek fennéllasa
esetén eldirt rendkiviil rovid hatdridékre - kozvetlenil is teljesitheti a megkereséseket az
Eurépai Unié biiniildozési informaciés rendszere és a Nemzetkézi Biniigyi Rendorség
Szervezete keretében megvalésuld egylittmilkodésrdl és informacioeserérdl szold 1999. évi
LIV. torvényben meghatarozottak szerint [Id. a 2002. évi LIV. torvény 6. § (2) bekezdését].

A 16/A. § szabalyozza azt az esetet, amikor a magyar biiniild6z6 szerv kér informaciot
az Burépai Uni6 tagallamanak biniildozé szervétdl. Ilyenkor a megkeresést a Javaslat éltal a
térvénybe iktatott 1. melléklet szerinti formanyomtatvanyon kell eldterjeszteni, €s ebben
egyértelmiien meg kell jelSlni a teljesitési hataridét is, amelyet a 16/A. § (2)-(3) bekezdése
hataroz meg.

A 16/B. § azt az esetet szabilyozza, amikor a magyar biiniild6z6 szervhez
informacidcsere iranti megkeresés érkezik. Ebben az esetben az informaciét a Javaslat altal a
térvénybe iktatott 2. melléklet szerinti formanyomtatvanyon kell megadni, kiilén ligyelve a
teljesitési hataridékre, amelyeket a (2)-(5) bekezdések hatdroznak meg. A Javaslat
rendelkezik a megkeresés megtagadasénak kotelez [16/B. § (7) bekezdés] és lehetséges
[16/B. § (8) bekezdés] okairdl. A megkeresés teljesitésének megtagadasra abban az esetben
van lehet8ség, ha ténybeli okok alapjan feltételezhet, hogy a megtagadas oka fennall.

- A 16/C. § a kerethatarozat 7. cikkének megfeleléen szabélyozza a megkeresés nélkiili,
azaz spontan informécidcserét, tovabba szabalyozza azt is, hogy nem alkalmazhat6 a spontan
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informéacidcsere, ha az 5. § (3) bekezdése, illetve a 16/B. § (7) bekezdés a) pontja vagy b)
pontjdnak bb) alpontja alapjan az informaci6 ataddsa — erre irdnyulé megkeresés esetén —
egyébként nem lenne teljesitheto.

A 16/D. § a kerethatéarozat 1. cikk (4) bekezdésében foglaltakat tilteti 4t a magyar jogba,
és kimondja, hogy ha a magyar biiniildéz6 szerv a megszerzett informaciot a biintetdeljaras
sordn bizonyitékként kivanja felhasznalni, be kell szereznie az Eurdpai Unié tagillama
bliniild6zé szervének a beleegyezését. Szitkség esetén a beleegyezés igazsagligyi jogsegély
keretében is beszerezhetd. Ez al6l a Javaslat egy esetben enged kivételt, ha az Eur6épai Uni6
tagallamanak biliniild6z6 szerve az informaciéesere iranti megkeresés teljesitésekor
beleegyezését adta az informacié bizonyitékként torténd felhasznalasaba.

A 16/E. § a kerethatarozat 6. cikk (2) bekezdésére figyelemmel elbirja, hogy ha az
informéacidcsere irdnti megkeresés az Eurépai Uni6rél szol6 Szerzddés K.3. cikkén alapuld, az
Eurépai Rendérségi Hivatal 1étrehozaséarol szol6, 1995. julius 26-4n kelt Egyezmény (Europol
Egyezmény) és JegyzOkonyveinek kihirdetésérdl, valamint a Renddrségrél sz6lo 1994. évi
XXXIV. térvény moédositasardl szol6 2006. évi XIV. torvény mellékletében meghatarozott
biincselekmények valamelyikére vonatkozik, a magyar biliniild6z6 szerv az informacidcsere
irAnti megkeresést megkiildi a Rendérségnek az Eur6pai Rendérségi Hivatallal val6
- egylittmiikodésért felelés szervezeti egységének is, amely jelenleg a NEBEK Europol
Nemzeti Iroda [ld. a Nemzetkozi Bliniigyi Egyiittmiikddési Kézpont jogallasardl, részletes
feladat- és hataskorérdl, valamint a magyar biiniild6z6 hat6sigok és az Eurépai Rendérségi
Hivatal kozotti nemzetkozi egylittmiikddésrdl szol6 4/2002. (1. 30.) BM-PM egyiittes rendelet
2. § (1) bekezdés a) pontjat].

A 2002. évi LIV. térvénynek a Javaslat altal beiktatott uj 16/F-16/G. §-a végzi el a
2007/845/1B hatarozat szabdlyainak hazai jogba torténd atiiltetését. Ezek a rendelkezések
megteremtik a kozvetlen tdjékoztatas lehetGségét a meghatarozott célbol torténd
tajékoztataskérésnek €s tajékoztatdsaddsnak abban az esetben, ha egyik oldalr6l a hazai
vagyon-visszaszerzési hivatal, masik oldalrdl - attél fiigg6en, hogy mas tagallamok milyen
hatosago(ka)t jeldlnek ki erre a feladatra - egy tagallami kozigazgatési, biinlildozési, vagy
igazsagiigyi hatdsag kozott kertil erre sor.

Mivel a 2007/845/IB hatarozat a kerethatdrozat altal meghatérozott eljarasi szabalyokra,
hatérid6kre és formanyomtatvanyokra épiil, tovabba rendelkezései a kerethatarozatra utalnak
vissza, ezért ezek alkalmazéasara utal az 16/F. § (2) bekezdése, azzal az eltéréssel, hogy a
Javaslat altal a 2002. évi LIV. torvénybe iktatott uj 1. mellékletben meghatérozott
formanyomtatvanyon eldterjesztett kérelemben meg kell jelolni a megkereséssel érintett
vagyonnal, illetve a vélhetden érintett természetes vagy jogi személyekkel dsszefiiggd ismert
adatokat is, valamint utalni kell az egytittmiikodés iranti kérelem céljara.

A 16/H. § - a kerethatarozat (13) és (14) preambulumbekezdésének megfelelen -
kiterjeszti az uj egyiittmiikodési forma alkalmazhatosagat azon schengeni allamokra, amelyek
nem Eurdpai unids tagallamok (Izland, Norvégia, Svajc).

A7. §-hoz
A 2002, évi LIV. torvény 43. §-a meghatdrozza a torvény azon rendelkezéseit,
amelyeket kizarolag az Eurépai Uni6 tagallamainak hat6sagaival valé egytittmiikddés kapesan

lehet alkalmazni. A Javaslat altal beiktatott rendelkezéseket ebbdl kifolyolag indokolt itt is
megjeleniteni, figyelemmel a Javaslat altal beiktatott Gj 16/H. §-ban foglaltakra is.
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A 8. §-hoz

A 2002. évi LIV. térvény 52. §-a sorolja fel, hogy a térvény az Eurépai Unié mely
jogforrasainak rendelkezéseivel Osszeegyeztethetl szabalyozést tartalmaz. Tekintettel arra,
hogy a médositassal ujabb unids jogi aktusoknak vald részbeni megfelelést biztosit a 2002.
évi LIV. térvény, sziikségessé valik a rendelkezés teljes feliilvizsgalata, és ismételten torténd
megallapitasa.

A9, §-hoz

A Javaslat 9. §-a kiegésziti a 2002. évi LIV. torvényt 2 0j melléklettel. A Javaslat altal a
torvénybe iktatott 0j 1-2. mellékletek a kerethatdrozat A-B. mellékleteiben foglalt
formanyomtatvanyokat tartalmazzak, amelyeket a Javaslat 6. §-dban foglalt rendelkezések
(2002. évi LIV. torvény uj 16/A-16/H. §-a) rendelnek kotelezden alkalmazni az
informacidcsere iranti megkeresések végrehajtasa koérében.

A 10. §-hoz

A Javaslat 10. §-a tartalmazza a zaré rendelkezéseket. Figyelemmel a 2007/845/IB
hatdrozatban foglalt atiiltetési hatariddre, a Javaslat hatdlyba lépésének napjaként 2008.
december 18-a keriil megjelolésre. A Javaslat e §-a tovabba kodifikacids-technikai
rendelkezéseket is tartalmaz, figyelemmel arra, hogy a Javaslat a 2002. évi LIV. torvény
hatalyos szovegéhez képest kordbban bevezeti az Eurdpai Rendérségi Hivatal roviditését,
illetve, hogy a 2002. évi LIV. térvény mellékletének szamozasat a Javaslat médositja.

A 11. §-hoz

Ha a jogharmonizaci6t valamely jogszabaly moddositasaval hajtjdk végre, akkor nem
csupan a modositott jogszabalynak, hanem a médosité jogszabalynak is jogharmonizacios
zéradékot kell tartalmaznia. A Javaslat 11. §-a ebbdl kifolydlag a moédositdé jogszabaly
vonatkozéaséban is tartalmazza a jogharmonizaciés zaradékot, mind a kerethatarozat, mind a
2007/845/1B hatarozat vonatkozasaban.
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